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Le groupe PROTECO

La genese du Groupe en 1970 continue
pendant plus de 40 ans,

avec le developpement et fabrication

de motorisations pour portes et portails.

Passionnés pour la mécanique de précision nous Une garantie pour nos clients et une motivation permanente
sommes fortement convaincus que mettre nos clients au pour rechercher continuellement de s’inspirer et pursuivre

centre de nos choix c’est le coeur de notre progression, le progres.
aujourd’hui et a I'avenir.

Le groupe Proteco est présent dans plus de 60 Pays
dans le monde.
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Une histoire longue une vie

Naissance

1988
1990

1996

Fabrication de ADVANTAGE 1998
moteur a bras articulé 2000
Fabrication du SHARK 2004
a0

2014

2017

2020

2022

2004

Fabrication de 'ASTER,
moteur a vérin

Fabrication du LEADER,
moteur a vérin

o _ Proteco France,
prémiére délégation étrangére

Fabrication du WHEELER,
moteur a roue

Fabrication du MEKO,
moteur a crémaillére

La certification 1SO 9001
est une réalité

Q20

Gamme électronique a 24V

Restyling ASTER

App Open your wold

Début de
I'industrialisation

Fabrication du MOVER,
moteur a crémaillére

Proteco s’étend au marché
international

Q32 - Proteco lance la fabrication
de la gamme électronique

Déplacement du
siege a Castagnito

Fabrication de 'ACE,
moteur a vérin linéaire

Proteco approche le marché GSB

Electronique
EN tested

Présentation de la nouvelle
Gamme accessoires

BRUSHLESS
REVOLUTION
Matrix et S-Park

Restyling LEADER

RHINO
moteur a vérin
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‘lamour pour
ce que nous faisons.

Tous les motorisations Proteco sont entierement congues,
construites et assemblées dans nos installations de Castagnito.

Du début, I'entreprise se démarque par sa volonté dutiliser
des composants de premiere qualité tels que le bronze, 'acier,
la fonte et le cuivre, point fort et centre de notre politique:
une stratégie claire pour plus de durabilité et sur des objectifs
concrets dans tous les conditions d’installation.
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La val
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QUALITE

De nombreuses eta peS Un pourcentage moyen de retour inférieur a 0,5% et un

large choix de piéces détachées disponibles pendant 5 ans

Jalonnent les débuts du Groupe: passée la garantie jouent un role clé en plus pour choisir
son expansion et son arrivée les automatismes Proteco.
pa rmi |eS g ran d S constructeurs Proteco vous aide a soutenir I'écologie: un systéme de portail

durable vous fait gagner du temps et préserve I'environnement

ont toujours eu un dénominateur des déchets poliuants inutiles.
commun: l'installateur ainsi

que l'utilisateur.

100%7- - /22,
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TECHNOLOGIE
(I"avant-garde

Le déeveloppement d'une nouvelle
génération de cartes de gestion,

4 ! 4 : : La nouvelle gamme de portails coulissants Matrix
dOteeS d Ur_] elcran dlagnOSUC} représente pour Proteco un tournant en termes
et caracterisées par une logique d'innovation.
de prog rammation universelle La technologie Brushless des moteurs digitaux

2 N leve la motorisation Proteco a un niveau supérieur:
commune a tOUS nos SyStemeS, meilleures et plus intensives perflc\)Irmchl:Jes ;I>ouur
favorisent une installation p|us les domains industriel et commercial, ainsi que le

. . contréle permanent et stable de la course, en toute
raplde, comfortable et prath ue. sécurité selon les directives UE anti-écrasement.
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Jn lien quotidié
ores de T0I

Proteco, c'est avant tout
une petite, grande famille.

En effet, tous nos systemes
, ) Chez Proteco, le service aprés-vente, I'assistance
SOﬂt |e reSUH:at d une technique, la coopération et le travail d’équipe sont ce
ar qui nous distingue et nous motive.
experience proche et en

C’est pourquoi nous avons activé une ligne téléphonique

CO|abOFatIOﬂ avec et WhatsApp dédiée aux professionnels ainsi qu’un
. . réseau d’installateurs qualifiés et certifiés qui sont
nos clients et installateurs. périodiquement formes dans fentreprise.
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Proteco &
Open'your

Controleztousvos W&/ | =

motorisations Proteco par un

seul geste.

Bo
A
BopBo

((Q\\

Téléchargez Proteco Open your world maintenant

GETITON Available on the .
}’ Google Play D App Store o,
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Rendez votre automatisme plus intelligent avec les interfaces
SMART-KEY et SMART-BOX. En tant qu’administrateur, vous pouvez
configurer votre automatisation facilement et en toute sécurité via
Bluetooth et par code PIN personnel.

Connectez votre domotique intelligente au réseau Wi-Fi de votre
maison ou de votre entreprise pour ouvrir, fermer et vérifier I'état du
portail & tout moment et ou que vous soyez.

Permettez aux membres de votre famille et a vos collaborateurs d’ouvrir
le portail directement depuis leur smartphone. En tant qu'administrateur,
vous pouvez confirmer et supprimer d’autres utilisateurs a tout moment.

Programmez des notifications et recevez des messages d’alerte sur
votre smartphone , si le portail ouvre selon des horaires établis, par
exemple pendant la nuit ou lorsque vous étes en vacances.

Contrdlez tous vos automatismes Proteco sur un seul écran.
Du portail d’entrée a la porte de garage, du portail a I'entreprise a
ceux de votre résidence secondaire.

Mettez-vous a laise: Proteco Open YOUR WORLD est déja compatible
avec Alexa et l'assistant Google.



La solution utilisateur la plus simple et

la plus innovante pour gérer les portails,

portes de garage, volets et barrieres

routieres avec un seul clic depuis \
nimporte quel dispositif D 9) L L sours

mobile 10S ou Android. 2 €
Smartkey
Interface universelle enfichable utilisée pour %
commander MATRIX et S-PARK pour I'application Smart key)/Smart box

utilisateur Proteco Open YOUR WORLD.

.y Smartbox
o &  Interface universelle utilisée pour commander tous
% .p& les automatismes existants contrélés par les cartes
. de gestion Q80, Q60, Q20 pour I'application utilisateur
Proteco Open YOUR WORLD.

Rideaux volants Portes de garages
Smartbox @ Smartbox

™

N

Portails a battants Barriéres automatiques Portails coulissants
Smartbox Smartkey Smartkey
Smartbox
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() Portails @ BATTANTS

Choisir ma solution

RHINO

Automatisme a vis
sans fin et
tube protegé

S —

LEADER Tl

Automatisme traditionel a
vis sans fin et
tube téléscopique

H vantail max 2,50 m 24V

LEADER TA

Automatisme traditionel a
vis sans fin et
tube protegé
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vantail max 3,00 m 24V

vantail max 3,50 m 115V, 230V

fins de course

mécaniques

fins de course

mécaniques

24V
— vantail max 2,00 m 4[

115V, 230V
— vantail max 2,50 m 24V
L vantail max 2,80 m 115V, 230V
— vantail max 3,00 m 24V
L vantail max 3,50 m 115V, 230V

vantail max 2,80 m

115V, 230V

fins de course
mécaniques

fins de course
mecaniques

RHINO 24
RHINO 24 FM
RHINO
RHINO FM

LEADER 3 24 TI
LEADER 3 TI
LEADER 4 24 Tl
LEADER 4 T
LEADER 5 24 T
LEADER 5 Ti

LEADER 4 24 TA
LEADER 4 24 TA FM
LEADER 4 TA
LEADER 4 TA FM



Portails & BATTANTS @)

Choisir ma solution

a ASTER 3 24
rvantail max 2,00 m<| 118V, 230V ASTER 3
250 — 090 om {—ASTER 3900 rpm

Reversile  —— ASTER 3 rev.
- vantail max 2,50 m 24V ASTER 4 24

118V, 230V ASTER 4

ASTER Fvanal mae 280 m % ASTER 4 900 r
pm
utomatisme traditionne 230V —— 900 rpm
%ﬁi&?&%ﬁg e tobe : W ASTER 4 rev.
- vantail max 3,00 m 24V ASTER 5 24
| vantail max 3,50 m 115V, 230V ASTER 5
L vantail max 4,00 m 230V ASTER 6
! : 24V ADVANTAGE 24
vantail max 2,00 m
ADVANTAGE o ADVANTAGE

a bras articulé

WHEELER 24 B

WHEELER 230 B
vantail max 150 K 230V
WHEELER g Lisarsic — WHEELER 230 R

116V ———————Autoblocant. —— WHEELER 115 B

vantail max 150 Kg 24V Autoblocant

rAutobIocant

vantail max 150 Kg

SHARK vantail max 2,50 m 24V SHARK 24
Moteur enterré [ vantail max 3,00 m 230V SHARK

www.proteco.net | 15



RHINO,

Moteur électromecanique linéaire
pour portails a vantail jusqu’a 3,5m.

230V - 115V - 24V

Systéme de portails a battants a verrouillage électromécanique pour usage

résidentiel et semi-intensif.
Design moderne et élégant, corps monobloc en aluminium moulé sous LA GAMME

pression. Alimentation Vantail max.
Extrémement puissant et fiable, systéme de transmission avec vis sans fin RHINO 230V-115V autoblocant | 3,5m 400 Kg
a quatre branches et engrenage par couple conique. RHINO 24 24V autoblocant | 3,0 m 350 Kg

Fins de course réglables intégrés en ouverture et en fermeture: installation
aisée et plus facile, il ne nécessite pas de butées d’ouverture au sol.
Condensateur cablé a bord du moteur et bornier pour le cablage alimentation.
Déverrouillage de secours supérieur pour une opération manuelle rapide
et pratique.

Supports de fixation multi-position inclus.

Possibilité d’alimentation de secours par batterie pour la version 24V
(optional).

COMPOSITION DES KITS
2 Moteurs

n

s ] Qe =

LUCE RF40 IKON ANTO02 Q80A/Q20A
1 Clignotant 1 Jeu de 2 Téléecommandes 1 Antenne 1 Centrale de commande
LED 24V photocellules 4 canaux avec récepteur 433.92 MHz
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CARATERISTIQUES TECHNIQUES

RHINO RHINO 115V RHINO 24V
Alimentation 230V ~ 50Hz 115V ~ 60Hz 24V dc
Consommation 1.2 - 1.7A 3.1-33A 0.6 - 6A
Puissance moteur 300 W 300 W 50 W
Protetion thérmique 150°C 150°C -
Poussée 3200 N 3200 N 2700 N
Classe IP 44 44 44

Vitesse moteur (tours/min) 1400 rpm 1700 rpm 1600 rpm
Temps d’ouverture sans butés mécaniques 26” 22" 24" - 28"
Temps d’ouverture avec butés mécaniques 22” 18” 20" -24”

Poids maxi par vantail 400 Kg 400 Kg 350 Kg

Longueur maxi par vantail 3,5m 35m 3m
Cycle de travail 40% 40% 80%
DIMENSIONS
ol =
ol T Y/ o - /7
4L 4L
370 mm
= ~ —
g 350 mm !
SI - —
2 i —
| }
812 mm

SCHEMA D’INSTALLATION

1_Clignotant 2_Antenne 3_Centrale de commande 4_Contacteur a clé 5_ Photocellules en fermeture

6_Photocellules en ouverture 7_Moteur 8_Potelets de photocellules

ACCESSOIRES EN OPTION

RS15 RT35 RT37
Contacteur ac clé Clavier a codes filaire Clavier a codes
inox anti-vandalisme sans fils

RT17
Electro-serrure
12V 15W a double
cylindres

MELO04
Module de commande
élettro-serrure pour Q80A
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LEADER TI

Moteur électromecanique
pour portails a vantail jusqu’a 3,5 m.

230V - 115V - 24V

Systéme électromécanique télescopique pour environnements résidentiels,
collectifs et commerciaux.

Design compact et élégant, adapté a tout conception d’installation.
Systéme de transmission entierement métallique avec engrenage en bronze.
Les dimensions réduites du moteur et de fixation au pilier tournent l'installation
rapide et facile.

Déverrouillage de secours supérieur pour une opération manuelle rapide
et pratique.

Supports de fixation multi-position inclus.

Possibilité d’alimentation de secours par batterie pour la version 24V (optional).

LA GAMME
Alimentation Vantail max.
LEADER 3 TI 230V-115V autoblocant | 2,0 m 350 Kg
LEADER 4 TI 230V-115V autoblocant | 2,8 m 350 Kg
LEADER 5 Tl 230V-115V autoblocant | 3,5m 250 Kg
LEADER 3 Tl 24 24V autoblocant 20m 275 Kg
LEADER 4 Tl 24 24V autoblocant | 2,5m 250 Kg
LEADER 5 Tl 24 24V autoblocant | 3,0 m 150 Kg

COMPOSITION DES KITS

LEADER TI

2 Moteurs

n

I Qe

LUCE RF40 IKON ANTO02
1 Clignotant 1 Jeu de 2 Téléecommandes 1 Antenne
LED 24V photocellules 4 canaux

]8 | www.proteco.net
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Q80A/Q20A
1 Centrale de commande
avec récepteur 433.92 MHz



CARATERISTIQUES TECHNIQUES

LEADER3  LEADER4 LEADER 5 LEADER 3115 LEADER4 115 LEADER5 115 LEADER324 LEADER424 LEADERS5?24
Alimentation 230V ~50Hz 230V ~50Hz 230V ~50Hz 115V ~60Hz 115V ~60Hz 115V ~60Hz 24V dc 24V dc 24V dc
Consommation 1.7A 2A 1.7A 2.3A 2.3A 2.3A 0.75A 0.75A 0.75A
Puissance moteur 280 W 280 W 280 W 300 W 300 W 300 W 50 W 50 W 50 W
Condensateur 8 pF 8 uF 8 uF 30 pF 30 pF 30 pF - - -
Protetion thérmique 150°C 150°C 150°C 150°C 150°C 150°C - - -
Poussée 2800 N 2800 N 2800 N 3000 N 3000 N 3000 N 2500 N 2500 N 2500 N
Classe IP 44 44 44 44 44 44 44 44 44
Vitesse moteur (tours/min) 1400 rpm 1400 rpm 1400 rpm 1700 rpm 1700 rpm 1700 rpm 1600 rpm 1600 rpm 1600 rpm
Ouverture maxi 100° 110° 110° 100° 110° 110° 100° 110° 110°
Temps d’ouverture 90° 17" 22" 27 147 18” 22" 13.5” 18” 225"
Poids maxi par vantail 350 Kg 350 Kg 250 Kg 300 Kg 300 Kg 200 Kg 275 Kg 250 Kg 150 Kg
Longueur maxi par vantail 2m 28m 35m 2m 28m 35m 2m 25m 3m
Cycle de travail 40% 40% 40% 40% 40% 40% 80% 80% 80%
DIMENSIONS
5
N
EE
EE
B =
i LEADER 3 Tl = 620 - LEADER 4 TI =720 - LEADER45 TI =820
g I © Gomame Q =)
’ LEADER 3 Tl = 940 - LEADER 4 Tl = 1140 - LEADER 5 Tl = 1340 !
SCHEMA D’INSTALLATION
RX
1_Clignotant 2_Antenne 3_Centrale de commande 4_Contacteur a clé 5_ Photocellules en fermeture
6_Photocellules en ouverture 7_Moteur 8_Potelets de photocellules
RS15 RT35 RT37 RT17 MELO04
Contacteur ac clé Clavier a codes filaire Clavier a codes Electro-serrure Module de commande
inox anti-vandalisme sans fils 12V 15W a double élettro-serrure pour Q80A
cylindres
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LEADER TA

Moteur électromecanique
pour portails a vantail jusqu’a 2,8 m.

230V - 115V - 24V

Systéme électromécanique pour environnements résidentiels, collectifs
et commerciaux.

Design compact et élégant, adapté a tout conception d’installation.

Systéme de transmission entiérement métallique avec engrenage en bronze. LA GAMME

Les dimensions réduites du moteur et de fixation au pilier tournent I'installation
rapide et facile.

Disponible dans la version avec fin de course de fermeture réglable
intégreé.

Déverrouillage de secours supérieur pour une opération manuelle rapide
et pratique.

Supports de fixation multi-position inclus.

Possibilité d’alimentation de secours par batterie pour la version 24V (optional).

Alimentation Vantail max.
Leader 4 TA 230V/115V autoblocant 2,8m 350 Kg
Leader 4 TAFM 230V/115V autoblocant 2,8 m 350 Kg
Leader 4 TA 24 24V autoblocant | 2,5m 200 Kg
Leader 4 TA 24 FM | 24V autoblocant 2,5m 200 Kg

COMPOSITION DES KITS

LEADER TA
2 Moteurs SX

n

I Qe

LUCE RF40 IKON ANTO02
1 Clignotant 1 Jeu de 2 Téléecommandes 1 Antenne
LED 24V photocellules 4 canaux

20| www.proteco.net
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Q80A/Q20A
1 Centrale de commande
avec récepteur 433.92 MHz



CARATERISTIQUES TECHNIQUES

LEADER4TA

LEADER 4 TA 115V LEADER 4 TA 24V

Alimentation 230V ~ 50Hz

Consommation 1.7A

Puissance moteur 280 W

Condensateur 8 pF

Protetion thérmique 150°C

Poussée 2800 N

Classe IP 44

Vitesse moteur (tours/min) 1400 rpm

Ouverture maxi 100°

Temps d’ouverture 90° 22"

Poids maxi par vantail 350 Kg

Longueur maxi par vantail 2.8 m

Cycle de travail 40%

115V ~ 60Hz 24V dc
2.3A 0.75A
300W 50 W
30 uF -
150°C -
3000 N 2500 N
44 44
1700 rpm 1600 rpm
100° 100°
18” 18”
200 Kg 200 Kg
28m 25m
40% 80%

DIMENSIONS
8L 0] | o i
T .

o L

LEADER 4 TA = 895

SCHEMA D’INSTALLATION

1_Clignotant 2_Antenne 3_Centrale de commande 4_Contacteur a clé 5_ Photocellules en fermeture
6_Photocellules en ouverture 7_Moteur 8_Potelets de photocellules

ACCESSOIRES EN OPTION

TP Ex

RS15 RT35
Contacteur ac clé Clavier a codes filaire
inox anti-vandalisme

e

RT37
Clavier a codes
sans fils

RT17
Electro-serrure
12V 15W a double
cylindres

MELO04
Module de commande
élettro-serrure pour Q80A

o)
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ASTER

Moteur électromecanique
téléscopique pour portails a vantail
jusqu’a 4 m.

230V - 115V - 24V

Systeme électromécanique télescopique pour environnements résidentiels, LA GAMME
collectifs et commerciaux. Alimentation Vantail max.
Systéme de transmission entierement métallique avec engrenage en bronze. ASTER 3 230V/115V | autoblocant 20m 350 Kg
Large choix de modeéles, pour s’adapter aux portails particulierement ASTER 4 230V/115V | autoblocant 2,8m 350 Kg
longs. ASTER 5 230V/115V | autoblocant 3,5m 250 Kg
Les dimensions réduites du moteur et de fixation au pilier tournent I'installation ASTER 6 230V/115V | autoblocant | 4,0m 250 Kg
rapide et facile. ASTER 3 24 24V autoblocant 20m 275 Kg
Déverrouillage de secours supérieur pour une opération manuelle rapide ASTER 4 24 24v autoblocant | 2,5m 250 Kg
et pratique. Supports de fixation multi-positions inclus. ASTER 5 24 24V autoblocant | 3,0 m 150 Kg
ASTER 3 900 rpm | 230V autoblocant 20m 300 Kg
Possibilité d’alimentation de secours par batterie pour la version 24V RENER A S il | 220 aUtObI_Ocant 20 .
(optional). ASTER 3 rev 230V revers!ble 20m 300 Kg
ASTER 4 rev 230V reversible 2,80 m 300 Kg

COMPOSITION DES KITS

SX

ASTER
2 Moteurs

n

o B ae

LUCE RF40 IKON ANTO02
1 Clignotant 1 Jeu de 2 Téléecommandes 1 Antenne
LED 24V photocellules 4 canaux

22| www.proteco.net
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CARATERISTIQUES TECHNIQUES

ASTER 3 ASTER 4 ASTER 5 ASTER 6 ASTER 3 115 ASTER4 115  ASTER5 115 ASTER 3 24 ASTER 4 24 ASTER 5 24

Alimentation 230V ~50Hz 230V ~50Hz 230V ~50Hz 230V ~50Hz 115V ~ 60Hz 115V ~ 60Hz 115V ~ 60Hz 24V dc 24V dc 24V dc
Consommation 1.7A 2A 1.7A 1.7A 2.3A 2.3A 2.3A 0.75A 0.75A 0.75A
Puissance moteur 280 W 280 W 280 W 280 W 300 W 300 W 300 W 50 W 50 W 50 W
Condensateur 8 pF 8 uF 8 pF 8 uF 30 uF 30 pF 30 pF - - -
Protetion thérmique 150°C 150°C 150°C 150°C 150°C 150°C 150°C - - -
Poussée 2800 N 2800 N 2800 N 2800 N 3000 N 3000 N 3000 N 2500 N 2500 N 2500 N
Classe IP 44 44 44 44 44 44 44 44 44 44
Vitesse moteur (tours/min) 1400 rpm 1400 rpm 1400 rpm 1400 rpm 1700 rpm 1700 rpm 1700 rpm 1600 rpm 1600 rpm 1600 rpm
Ouverture maxi 100° 110° 110° 120° 100° 110° 110° 100° 110° 110°
Temps d’ouverture 90° 17" 22" 27" 32" 147 18" 22" 13.5” 18" 225"
Poids maxi par vantail 350 Kg 350 Kg 250 Kg 250 Kg 300 Kg 300 Kg 200 Kg 275 Kg 250 Kg 150 Kg
Longueur maxi par vantail 2 m 28m 35m 4m 2m 28m 35m 2m 25m 3m
Cycle de travail 40% 40% 40% 40% 40% 40% 40% 80% 80% 80%
Niveau de pression sonore LpA<f0 dBA LpA<70dBA LpA<7f0dBA LpA<7f0dBA LpA<7f0dBA LpA<f0dBA  LpA<70dBA LpA<70dBA  LpA<70dBA LpA<70dBA
REVERSIBILE 900 RPM
ASTER 3 ASTER 4 ASTER 3 ASTER 4

Alimentation 230V ~50Hz 230V ~50Hz 230V ~50Hz 230V ~ 50Hz
Consommation 1.2-1.7A 12-17A 1.2-17A 1.2-17A

DIMENSIONS Puissance moteur 250 W 250 W 250 W 250W
Condensateur 8 pyF 8 uF 8 uF 8 uF
Protetion thérmique 150°C 135°C 135°C 135°C
g P Poussée 2500 N 2500 N 2500 N 2500 N
S E= Classe IP 44 4 44 44
EE Vitesse moteur (tours/min) 900 rpm 900 rpm 900 rpm 900 rpm
o Ouverture maxi 100° 110° 110° 110°
T oA ] l Temps d’ouverture 90° 18" 24" 25" 35”
7 7 Poids maxi par vantail 300 Kg 300 Kg 300 Kg 300 Kg
ASTER 3 =620 - ASTER 4 =720 - ASTER 5 =820 - ASTER 6 = 820 . .
Longueur maxi par vantail 2 m 280m 2m 2.80m
Cycle de travail 40% 40% 40% 40%
5 o) Niveau de pression sonore LpA<7T0 dBA LpA<fO0dBA LpA<f0dBA  LpA<70dBA
|
A

K ASTER 3 =940 - ASTER 4 = 1140 - ASTER 5 = 1340 - ASTER 6 = 1540

SCHEMA D’INSTALLATION

1_Clignotant 2_Antenne 3_Centrale de commande 4_Contacteur a clé 5_ Photocellules en fermeture
6_Photocellules en ouverture 7_Moteur 8_Potelets de photocellules

ACCESSOIRES EN OPTION

i -

RS15 RT35 RT37 RT17 MELO04
Contacteur ac clé Clavier a codes filaire Clavier a codes Electro-serrure Module de commande
inox anti-vandalisme sans fils 12V 15W a double élettro-serrure pour Q80A
cylindres
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ADVANTAGE

Moteur électromecanique

a bras articulé pour portails a vantail
jusqu’a 2 m.

230V - 24V

Systeme électromécanique a bras articulé pour environnements résidentiels
et collectifs.

Idéal pour portails installés sur grands piliers et grande profondeur.

Fins de courses électriques réglables pour garantir précision et délicatesse
pour les structures particuli€rement souples ou fragiles.

Dévérouillage de secours sur la partie intérieure du moteur.

Solide patte de fixation pillier incluse.

Carte de gestion intégrée a I'interieur d’un des moteurs pour la version 230V.

Possibilité d’alimentation de secours par batterie pour la version 24V
(optional).

-t

Alimentation Vantail max.
ADVANTAGE 230V autoblocant 20m 250 Kg
ADVANTAGE 24 | 24V autoblocant 2,0m 200 Kg

COMPOSITION DES KITS

ADVANTAGE
2 Moteurs a bras articulés,
carte de gestion et récepteur ~ SX
intégrés 433.92 MHz il

s

8 ¥ o -

LUCE RF40 IKON ANTO02
2 Moteurs 1 Jeu de 2 Téléecommandes 1 Antenne
photocellules 4 canaux
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CARATERISTIQUES TECHNIQUES

ADVANTAGE ADVANTAGE 24
Alimentation 230V ~ 50Hz 24V dc
Consommation 1.2-1.7A 0.5-0.75A
Puissance moteur 300 W 50 W
Condensateur 10 pF -
Protection thérmique 150°C -
Poussée 280 Nm 200 Nm
Classe IP 44 44
Vitesse moteur (tours/min) 1400 rpm 1600 rpm
Ouverture maxi 130° 130°
Temps d’ouverture 90° 18" 147
Poids maxi par vantail 250 Kg 200 Kg
Longueur maxi par vantail 2m 2m
Cycle de travail 40% 80%

DIMENSIONS

—_—

el F—— )

8 4

A \—r

230 mm é\é\

¢ N
= n;b

£

£

Yol

N

o~

SCHEMA D’INSTALLATION

>

1_Lampeggiatore 2_Antenna da esterno 3_ Moteur gauche avec centrale et recepteur radio

4_Moteur droit 5_Photocellules FERMETURE 6_Photocellules OUVERTURE 7_Contacteur a clé

8_Potelets de photocellules

ACCESSOIRES EN OPTION

RS15 RT35 RT37
Contacteur ac clé Clavier a codes filaire Clavier a codes
inox anti-vandalisme sans fils

RT17
Electro-serrure
12V 15W a double
cylindres

PRECONISATION

Ouverture a extérieur

coté chaussée

coté proprieté

Ouverture a l'intérieur

coté chaussée

coté proprieté

coté chaussée

coté proprieté

MEL04
Module de commande
élettro-serrure pour Q80A
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SHARK

Moteur électromecanique enterré
pour portails a vantail jusqu’a 3 m.

230V - 24V

Systéme électromécanique enterré pour environnements résidentiels,
collectifs et commerciaux.
Solution invisible et élégante pour préserver l'esthétique et le design de

votre portail.

Haut degré de protection contre les intempéries, moteur étanche entierement LA GAMME

en aluminium. , Nlimentation Vantail max.

2n§ de cgurfse gn?pan:qq?’s reglables |r1tegres, gn ouverture et fermeture. SHARK 230V autoblocant 30m 350 Kg
aisson de fondation trai e‘an |-cforr05|on ou acier. SHARK 24 24V autoblocant 25m 200 Kg

Le support de transmission a sphéere ronde garantit une course en douceur

et préserve les performances de l'automatisme dans le temps.
Dévérouillage de secours manuel accessible des 2 cotés protégés par
une serrure a clé.

Angle d’ouverture standard 100° avec dispositif en option jusqu’a 180°.

Possibilité d’alimentation de secours par batterie pour la version 24V
(optional).

COMPOSITION DES KITS

SHARK
2 Moteurs enterrés,
caissons, 2 couvercles

H ae 1

LUCE RF40 IKON ANTO02 Q80A/Q20A
1 Clignotant 1 Jeu de 2 Téléecommandes 1 Antenne 1 Centrale de commande
LED 24V photocellules 4 canaux avec récepteur 433.92 MHz
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CARATERISTIQUES TECHNIQUES

SHARK

SHARK 24

Alimentation 230V ~ 50Hz

24V dc

Consommation 1.2 - 2A

0.5-0.75A

Puissance moteur 300 W

50 W

Condensateur 10 uF

Protection thérmique 150°C

Poussée 350 Nm

230 Nm

Classe IP 66

66

Vitesse moteur (tours/min) 1400 rpm

1600 rpm

Ouverture maxi 110°

110°

Temps d’ouverture 90° 17”

16"

Poids maxi par vantail 350Kg

200 Kg

Longueur maxi par vantail 3 m

25m

Cycle de travail 50%

DIMENSIONS

385 mm L 315 mm

1S

[y —

81 =) [ =] .
7 = g |8

8 O ENE

o

P - - - _

o

©

@
098L0Nd &

@ PROTECO
@

415 mm

SCHEMA D’INSTALLATION

e O O O O O O O

1_Clignotant 2_Antenne 3_Centrale de commande 4_Contacteur a clé 5_Photocellules FERMETURE

6_Photocellules OUVERTURE 7_Moteur avec caisson de fondation 8_Potelet photocellules

ACCESSOIRES EN OPTION

RS15 RT35 RT37
Contacteur ac clé Clavier a codes filaire Clavier a codes
inox anti-vandalisme sans fils

PRECONISATION

coté chaussée

coté proprieté

coté chaussée

coté proprieté

Avec dispositif ouverture
180° en option

coté chaussée

A002
Caisson de fondation
en acier inoxydable

A008
Dispositif pour
'ouverture a 180°

o)
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WHEELER

Moteur électromecanique a roue
pour portails a vantail.

230V - 115V - 24V

Systéme électromécanique a roue pour environnements résidentiels .
Angle d’ouverture illimité.

Installation facile et rapide indépendante des dimensions du pilier.

Ideale pour portail Iéger a vantail long, ouverture vers I'exterieur, ou sans
pilier.

Convient aux entrées avec sol roulant, stable, et dur.

Accepte une dénivellation de 20 cm et une pente de 12%.

Systéme de déverrouillage embarqué pour dévérouillage de secours manuel.

Possibilité d’alimentation de secours par batterie pour la version 24V
(optional).

| Alimentation | | Vantail max.
WHEELER R 230V réversible 150 Kg
WHEELER B 230V-115V autobloquant 150 Kg
WHEELER 24 24V autobloquant 150 Kg

COMPOSITION DES KITS

WHEELER

Moteurs a roue

LUCE ANTO02 RT17 RF40

1 Clignotant 1 Antenne Electro-serrure 1 Jeu de

LED 24V 12V 15W a double photocellules
cylindres
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IKON
2 Téléecommandes
4 canauxli

MELO04 Q80A/Q20A
Module de commande 1 Centrale de commande
élettro-serrure pour Q80A avec récepteur 433.92 MHz



CARATERISTIQUES TECHNIQUES

PRECONISATION

Alimentation 230V ~ 50Hz

Consommation 1.2 - 1.7A

Puissance moteur 280 W

Condensateur 8 pF

Protection thérmique 150°C

Poussée 11 Nm

Classe IP 44

Vitesse moteur (tours/min) 1400 rpm

Ouverture NO LIMIT

Temps d’ouverture m/min 20 m/min

Poids maxi par vantail 150 Kg

Cycle de travail 30%

Ressaut maxi 200 mm

WHEELERB ~ WHEELERR WHEELER B 115 WHEELER 24
230V ~50Hz 115V ~ 60Hz 24V dc
12-17A 2.0-23A 0.5-0.75A
250 W 300W 50 W
8 uF 30 pF -
150°C 150°C -

10 Nm 11 Nm 8Nm

44 44 44

900 rpm 1700 rpm 1600 rpm
NO LIMIT NO LIMIT NO LIMIT
20 m/min 20 m/min 24 m/min
150 Kg 150 Kg 150 Kg
30% 30% 80%

200 mm 200 mm 200 mm
12° 12° 12°

Pente maxi 12°

DIMENSIONS

350 mm

L

81U
{ }

’ 160 mm

I
I

160 mm

SCHEMA D’INSTALLATION

1_Clignotant 2_Antenne 3_Centrale de commande 4_Contacteur a clé 5_Photocellule en FERMETURE
6_Photocellule en OUVERTURE 7_Moteur 8_Potelet photocellules 9_Electro-serrure

ACCESSOIRES EN OPTION

YRRy -

RS15
Contacteur ac clé

RT35
Clavier a codes filaire
inox anti-vandalisme

RT37

Clavier a codes

sans fils

o)
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Automatismes
pour

portails
COULISSANTS
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(mm) Portails COULISSANTS

Choisir ma solution

32 | www.proteco.net

MEKO

Motorisation a
crémailléere

MOVER ——

Motorisation a
crémailléere

AT |

Motorisation a
chaine

500 Kg

600 Kg

800 Kg

500 Kg

650 Kg 24V

800Kg —— 230V, 115V ——
1500 Kg ——— 230V, 115V ——|
500 Kg ——— 230V, 115V

800 Kg — 230V, 115V

—— 230V, 115V

fin de course mécanique

24V

— 230V, 115V

fin de course mécanique

fin de course mécanique

fin de course mécanique
— 230V, 115V {
fin de course magnétique

fin de course mécanique
— fin de course mécanique

L fin de course magnétique

— fin de course mécanique

L— fin de course magnétique

fin de course mécanique

fin de course mécanique

—  MEKO 5
— MEKO 6
— MEKO 8

— MOVER 5
— MOVER MAG 5
— MOVER 6
— MOVER 8
— MOVER MAG 8
— MOVER 15
— MOVER MAG 15

—CATS
—CAT8



Portails COULISSANTS

Choisir ma solution

R)EVOLUTION

@PROTECO
& 2500 Kg —— 230V semi-intensive MATRIX 25
MATR'X 1800 Kg —— 230V semi-intensive MATRIX 18
o 2500 Kg —— 48V intensive —————————Brushless
Motorisation a
cremaillcre 1800Kg —— 48V — hi-speed —— Brushless
CREMAILLERE
chdaakibaiiiain
B102 B114 B120
Crémaillére Crémaillere M4 - 20x26 mm Crémaillere M4 - 20x26
en acier galvanisé en PVC. mm en PVC avec angulaire
12x30x1000 mm Barres de 1 mt en métal.

Barres de 0,5 mt

CHAINE

C102
Chaine 3/8”
5 métres
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MEKO

Moteur a crémaillére pour portail
coulissant jusqu’a 800 kg.

230V - 115V - 24V

Design elégant et compact, mouvement silencieux, performances durables.
Base en aluminium moulé sous pression, mécanique de qualité, engrenages
acier /bronze.

Systéme de dévérouillage de secours par levier protégé par une clé.
Platine de fixation réglable horizontalement et verticalement incluse.

Centrale de gestion embarquée avec fonction anti-écrasement et récepteur
radio extractible.

Autodiagnostic des dispositifs de sécurité.

Possibilité de brancher des bords sensibles de sécurité résistifs (8k2Q)
Solution idéale pour un usage résidentiel, collectif et commercial.

Possibilité d’alimentation de secours par batterie pour la version 24V (optional).

Alimentation Fin de course Portail maxi.
MEKO 5 230V-115V crémaillere mécanique 500 Kg
MEKO 6 24V crémaillere mécanique 600 Kg
MEKO 8 230V-115V crémaillére mécanique 800 Kg

COMPOSITION DES KITS

MEKO

Moteur avec centrale

de gestion embarquée et
récepteur radio 433.92 MHz

] Qe =i T

LUCE RF40 IKON ANTO02 B120
1 Clignotant 1 Jeu de 2 Téléecommandes 1 Antenne Crémailleres
LED 24V photocellules 4 canaux 4 métres
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

MEKO 5 MEKO 6 MEKO 8 MEKO 5 115  MEKO 8 115
Alimentation 230V ~ 50Hz 24V dc 230V~50Hz 115V ~60Hz 115V ~ 60Hz
Consommation 1.2 - 1.7A 0.7 - 10A 12-2A 2.0-23A 2.8-32A
Puissance 250 W 80w 300W 280 W 330 W
Condensateur 10 pF - 10 pF 30 uF 30 uF
Protection thermique 150°C - 150°C 150°C 150°C
Poussée 350 N 400 N 440N 380N 460 N
Classe IP 44 44 44 44 44
Vitesse moteur (tours/min) 1400 rpm 1600 rpm 1400 rpm 1700 rpm 1700 rpm
Quverture 10,5 m/min 6 - 11 m/min 10,5 m/min 12 m/min 12 m/min
Poids maxi 500 Kg 600 Kg 800 Kg 500 Kg 800 Kg
Cycle de travail 40% 80% 40% 40% 40%
DIMENSIONS
\

310 mm

SCHEMA D’INSTALLATION

1_Clignotant 2_Antenne 3_Moteur avec centrale et récepteur 4_Contacteur a clé 5_Photocellules en FERMETURE
6_Photocellules en OUVERTURE 7_Barre palpeuse 8_Potelet photocellules 9_Crémaillére

ACCESSOIRES EN OPTION

RS15
Contacteur
acclé

QBAT 1.2
Batterie

12V 1.2Ah

RT35
Clavier a codes filaire
inox anti-vandalisme

—
KBT001

Set cables de
connection batterie

RT37
Clavier a codes
sans fils

MSuU14
Support de fixation
batterie pour Meko 24V

[-.-. T Lo piabead

B102
Crémaillére

en acier galvanisé
12x30x1000 mm

v

RC23
Bord sensible
conducteur certifié
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MOVER

Moteur a crémaillére pour
portail coulissant jusqu’a 1500 kg.

230V - 115V - 24V

Solution idéale pour un usage résidentiel, collectif et commercial.

De conception élégante et encombrement réduit, la position du pignon en
favorise l'installation dans un espace limité.

Base robuste en aluminium avec régulation externe pour une installation
rapide et optimale.

Mécanique de qualité, engrenages acier /bronze.

Systéme de déverrouillage pratique et résistant aux intempéries pour une
opération manuelle comfortable.

Platine de fixation réglable horizontalement et verticalement incluse.
Congu pour s’adapter aux interrupteurs de fin de course mécaniques et
magnétiques.

Centrale de gestion embarquée avec fonction anti-écrasement et récepteur
radio extractible. Autodiagnostic des dispositifs de sécurité.
Possibilité de brancher des bords sensibles de sécurité résistifs (8k2Q)

Disponible en 24V pour portails jusqu’a 650Kg pour usage résidentiel.

LA GAMME
‘ Alimentation ‘ ‘ Fin de course ‘ Portail maxi.

MOVER 5 230V-115V | cremagliera meccanico 500 Kg
MOVER 6 24V cremagliera meccanico 650 Kg
MOVER 8 230V-115V | cremagliera meccanico 800 Kg
MOVER 15 230V-115V | cremagliera meccanico 1500 Kg
MOVER MAG 5 230V-115V | cremagliera magnetico 500 Kg
MOVER MAG 8 230V-115V | cremagliera magnetico 800 Kg
MOVER MAG 15 | 230V-115V | cremagliera magnetico 1500 Kg

COMPOSITION DES KITS

MOVER

Motoréducteur avec centrale
systeme de gestion a bord
Récepteur 433,92 MHz intégré
(unité de commande dans un boitier
séparé pour les versions 24V)(unité
de contréle dans une boite séparée
pour les versions 24V)

\
LUCE RF40 IKON ANTO02 B120
1 Clignotant 1 Jeu de 2 Télécommandes 1 Antenne Crémailleres
LED 24V photocellules 4 canaux 4 métres
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

MOVER 5 MOVER 6 MOVER 8 MOVER 15 MOVER5 115 MOVER8 115 MOVER 15 115
Alimentation 230V ~50Hz 24V dc 230V ~50Hz  230V~50Hz 115V ~60Hz 115V ~60Hz 115V ~ 60Hz
Consommation 1.2 - 1.7A 0.7 - 10A 1.2-2A 3A 20-23A 2.8-32A 6.4 - 6.6A
Puissance 250 W 80w 300W 600 W 280 W 330w 600 W
Condensateur 8 pF - 10 uF 20 pF 30 uF 30 uF 60 uF
Protection thermique 150°C - 150°C 150°C 150°C 150°C 150°C
Poussée 350 N 500 N 440N 1000 N 380N 460 N 1000 N
Classe IP 44 44 44 44 44 44 44
Vitesse moteur (tours/min) 1400 rpm 1600 rpm 1400 rpm 1400 rpm 1700 rpm 1700 rpm 1700 rpm
Ouverture 8.5 m/min 5-9 m/min 8.5 m/min 8.5 m/min 10 m/min 10 m/min 10 m/min
Poids maxi 500 Kg 650 Kg 800 Kg 1500 Kg 500 Kg 800 Kg 1500 Kg

Cycle de travail 40%

80%

40%

40%

40% 40%

40%

DIMENSIONS

308 mm

230 mm

276 mm

N

205 mm

SCHEMA D’INSTALLATION

1_Clignotant 2_Antenne 3_Moteur avec centrale et récepteur 4_Contacteur a clé 5_Photocellules en FERMETURE
6_Photocellules en OUVERTURE 7_Barre palpeuse 8_Potelet photocellules 9_Crémaillere

ACCESSOIRES EN OPTION

chibbiindd TR

RS15 RT35 RT37 B102
Contacteur Clavier a codes filaire Clavier a codes Crémaillere
acclé inox anti-vandalisme sans fils en acier galvanisé

—

,&M

12x30x1000 mm

v—

QBAT 1.2 KBT001 MPIQ03 CM24 - CM25 PAR04
Batterie Set cables de Chevalier fixation Bord sensible Boitier batterie de
12V 1.2Ah connection batterie Q20 batterie boitier PAR04 conducteur certifié secours
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Moteur a chaine pour
portail coulissant jusqu’a 800 kg.

230V - 115V

Solution idéale pour un usage résidentiel et collectif.

Une bonne solution pour les portails existants ou les conditions mécaniques
limitent 'utilisation de motoréducteurs a crémaillére traditionnels.
Particulierement adapté aux installations avec des espaces réduits.
Mécanique de qualité, engrenages acier /bronze.

Systéme de déverrouillage pratique et resistant.

Complet avec tendeur de chaine et plaque de protection de roue dentée.
Platine de fixation incluse.

Centrale de gestion embarquée avec écran et récepteur radio enfichables.

Alimentation Fin de course Portail maxi.
CAT 5 230V-115V chaine mécanique 500 Kg
CAT 8 230V-115V chaine mécanique 800 Kg

COMPOSITION DES KITS

CAT

Moteur avec centrale de gestion
embarquée et récepteur

radio 433.92 MHz

*
™

= l\\mJQ

LUCE RF40 IKON ANTO02 C102
1 Clignotant 1Jeu de 2 Télécommandes 1 Antenne Chaine 3/8”
LED 24V photocellules 4 canaux 5 métres
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

CAT5 CAT 8 CAT 5115 CAT 8 115
Alimentation 230V ~50Hz 230V ~50Hz 115V ~60Hz 115V ~ 60Hz
Consommation 1.2 - 1.7A 12-2A 2.0-23A 2.8-32A
Puissance 250 W 300W 280 W 330 W
Condensateur 8 yF 10 uF 30 pF 30 pF
Protection thermique 150°C 150°C 150°C 150°C
Poussée 350 N 440N 380N 460 N
Classe IP 44 44 44 44
Vitesse moteur (tours/min) 1400 rpm 1400 rpm 1700 rpm 1700 rpm
Ouverture 8.5 m/min 8.5 m/min 10 m/min 10 m/min
Poids maxi 500 Kg 800 Kg 500 Kg 800 Kg
Cycle de travail 40% 40% 40% 40%

DIMENSIONS

310 mm

205 mm

SCHEMA D’INSTALLATION

1_Clignotant 2_Antenne 3_Moteur avec centrale et récepteur 4_Contacteur a clé 5_Photocellules en FERMETURE
6_Photocellules en OUVERTURE 7_Barre palpeuse 8_Potelet photocellules 9_Chaine

ACCESSOIRES EN OPTION

® &

RS15 RT35 RT37
Contacteur Clavier a codes filaire Clavier a codes
acclé inox anti-vandalisme sans fils

RC23

Bord sensible
conducteur certifié
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MATRIX

Moteur a crémaillére
pour portail coulissant industriel
jusqu’a 2500 kg.

230V - 48V

Adapté pour un usage collectif intensif et semi intensi jusqu’a 1,800 kg et
industriel jusqu’a 2,500 kg.

Double condensateur de demarrage pour plus d’intensité pendant le
ralentissement pour une performance et une précision maximales en
ouverture et fermeture.

Motoréducteur avec technologie brushless pour portails a usage intensif
jusqu’a 2 500 Kg et version high speed pour portails jusqu’a 1 800 Kg.
Mouvement fluide et précis dans n’importe quel contexte d’installation.
Disponible avec fin de course mécanique et magnétique.

Platine et visserie de fixation incluses.

Centrale de gestion et récepteur intégrés dans le bloc supérieur du moteur
pour une installation pratique.

Gestion fiable et siire de la détection obstacle par encodeur et technologie
mémo-adaptative pour compenser d’éventuelle variation climatique et de
friction.

Controle éléctronique d’inertie. Fonction twinning pour connection et
synchronisation de 2 moteurs antagonists.

+ PROTECO

Moteur Fin de course Utilisation Portail maxi.
MATRIX 25 230V mécanique/magnétique | semi-intensive | 2500 Kg
MATRIX 18 230V mécanique/magnétique | semi-intensive | 1800 Kg
MATRIX BLDC | 48V Brushless | mécanique/magnétique | intensive 2500 Kg
MATRIX HS 48V Brushless | mécanique/magnétique | hi-speed 1800 Kg

INCLUS

A 4

| : -. !
"'

TSR
MATRIX Q90SA/Q90SH
Moteur Platine de fixation Centrale de gestion dans le moteur
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CARATERISTIQUES TECHNIQUES

Matrix 25 Matrix 18 Matrix BLDC Matrix HS
Utilisation intensive  Hi-speed
Alimentation 230V 50/60 Hz 230V 50/60 Hz 230V 50/60 Hz 230V 50/60 Hz
Courant au démarrage 6 A 45A 45A 3012A
Courant nominal 2,5A 2A 1,4A 1,3A
Tension moteur 230V 50/60 Hz 230V 50/60 Hz 48V dc 48V dc
Puissance nominale 550 W 500 W 350 W 300 W
Condensateur démarrage 25 puF 30 uF _ _
Condensateur standard 25 puF 20 uF _ _
Poussée démarrage 2000 N 1400 N 1600 N 1400 N
Poussée nominale 1100 N 900 N 1000 N 700N
Coupure thermique 150° C 150° C _ _
Viitesse max. ouverture 11 m/min 11 m/min 13 m/min 20 m/min
Poids max.portail 2500 kg 1800 kg 2500 kg 1800 kg
Cycle de travail 50% 50% 80% 80%
Température de fonctionnement -30°C + + 55°C -30° C ++55°C -30°C ++55°C -30°C + +55°C
Classe IP 44 44 44 44
DIMENSIONS
1S
1S
2
I N | .
225 mm £
[=2]
SCHEMA D’INSTALLATION

1_Clignotant 2_Antenne 3_Moteur avec centrale et récepteur 4_Contacteur a clé 5_Photocellules en FERMETURE

6_Photocellules en OUVERTURE 7_Barre palpeuse 8_Potelet photocellules 9_Crémaillére

ACCESSOIRES EN OPTION

£

[q.L & a‘; T

B102
Crémaillére en acier Pignon en
galvanisé acier M6

12x30x1000 mm

v

RC23 QBAT 1.2
Bord sensible Batterie 12V
conducteur certifié 1.2Ah.

Clignotant a LED Jeu de

Chargeur de batterie

—

|

RF40 IKON

photocellules

Télécommande
radio 4 canaux

RS15 RT35

Contacteur

Clavier a codes filaire
aclé inox anti-vandalisme

ANTO02
Antenne

e

RT37

Clavier a codes
en ABS sans fils
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BARRIERE
routiere

Choisir ma solution @

24V —— passages de 4 m

intensit —— S-PARK 4
24V — passagesde 426 m —intenst —— S-PARK 6

5 S-PARK- |

& PROTECO

24V — passages de 36-6m —M— BARRY Dc
] BARRY { 230V — passages de 36-6 m —— BARRY

& PROTECO
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S-PARK

Barriére routiére a usage intensif
pour les passages résidentiels,
commerciaux et industriels
jusqu’a 6 m.

24V

Structure robuste en acier peint avec logements pré-percés pour les cellules
photoélectriques.

Interrupteurs de fin de course mécaniques réglables.

Signal lumineux LED sur le corps de la barriére.

Tige avec pare-chocs en caoutchouc et signalisation lumineuse LED
rouge/verte intégrable.

Une seule version universelle pour une installation a gauche/droite.
Déverrouillage pour une ouverture manuelle facile protégée par une
serrure a clé avec micro-interrupteur de sécurité.

Quverture rapide en 2,5” pour des passages jusqu’a 3 m.

Unité de contréle Q90BD intégrée dans la partie supérieure de la
barriére.

Détection intégrée des obstacles et gestion des encodeurs.

Fonction de jumelage pour la synchronisation de deux barriéres opposées.
Fonction de maintenance programmée.

Fonction d’économie d’énergie pour réduire la consommation d’énergie
en mode veille.
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‘ Voltage ‘ Usage ‘ Passage ‘ Ouverture
S-PARK 4 24V intensif jusqu’a 4m 25"+ 4"
S-PARK 6 24V intensif jusqu'a 6 m 45" +6”




CARATERISTIQUES TECHNIQUES

DIMENSIONS

S-PARK 4 S-PARK 6
jusqua 4 m de4abm
Alimentation 230V 50/60 Hz 230V 50/60 Hz
Voltage moteur 24V dc 24V dc
Puissance 120 Nm 180 Nm
Ouverture/Fermeture 2.5 + 4 sec. 4.5+ 6 sec.
Température de fonctionnement -25°C + +55°C -25°C + +55°C

Cycle de travail 80% 80%

(max. 200 cycles heur)  |(max. 130 cycles heur)

Dimensions 340x235 H 1210 340x235 H 1210
Classe IP 54 54

SCHEMA D’INSTALLATION

RX

1_Barriere avec unité de controle et récepteur radio 2_Clignotant 3_ Sélecteur a clé
4 _Tige en aluminium 5_Cellules photoélectriques 6_Support fixe

ACCESSOIRES EN OPTION

" ﬁ

Tige de 4 m complete avec profil de pare-chocs en caoutchouc
Tige de 6 m complete avec profil de pare-chocs en caoutchouc

‘—hqr‘_ P I i L 2
PSPAMO1 PSPAF01 PSPLA4 - PSPLAG6
Support de Support de Bande LED de 4 m avec cable
poteau mobile poteau fixe de connexion

Bande LED de 6 m avec cable
de connexion

E
-

Détecteur
magnétique 1 canal

IKON

Emetteur radio
a 4 canaux

RF40
Jeu de
photocellules

PSPTAO01

Jeu d'autocollants
réfléchissants

(20 unités)

BN

MGO05
Détecteur
magnétique 2 canaux

. QE? 5) —
gl | =
E =)
[eo)
S = g
3
3
e
LU\"’ _
© T D
T 8
360 mm E
PLAQUE
FIXAGE

PSPGAO01
Support
en aluminium

e —

KBT002

Jeu de 2 piles de secours
de 1,2 Ah et cables de
connexion Q90BD

128

PSPSNO1
Kit d’articulation
a tige articulée
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BARRY

Barriére routiere

a usage intensif 230V et 24V
pour passages résidentiels

ou multi-usageurs jusqu’a 6 m.

LA GAMME
2 30V - 24V  Voltage Ouverture Usage | Passage
BARRY dx 230V 6” droite 36-6m
Structure entiérement en aluminium avec éclairage latéral par LED et lumiére ~ BARRY sx 230V 6” gauche 36-6m
clignotante intégrée. BARRY DC dx 24V 6” droite 36-6m
Version unique pour des passages de 3,6 4 6 m, avec ressorts d'équilibrage  BARRYDCsx | 24V 6” gauche 36-6m

réglables en fonction de la largeur du passage.
Tige télescopique et plaque d’ancrage inclus.

Unité de contrble avec récepteur radio intégré dans le corps de la barriére.
Fonction de détection des obstacles.

Logique de fonctionnement avec fermeture automatique ou progressive.
Réglage des forces et du temps de pause.

Signalisation des anomalies par LED.

Coété proprieté

nm

BARRY G BARRY D
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CARATERISTIQUES TECHNIQUES

BARRY 230V AC

BARRY 24V DC

Alimentation 230V ~ 50Hz

230V ~ 50Hz

Alimentation moteur 230V ac

24V de

Puissance 200W

160W

Consommation 1,5A @230V

1,2A @230V

Ouverture aprox. 6 sec.

aprox. 6 sec.

Refermeture automatique de 14 60 sec.

de 1460 sec.

Lisse 6 m

6m

Accesoires 12Vdc, 8W max.

24Vdc, 8W max.

Température d’exercise da-20a+50 °C

da-20 a +50 °C

Fréquence radio 433,92 Mhz

433,92 Mhz

Classe IP 44

44

Nombre de cycles quotidiens 250

300

DIMENSIONS
—+— ) e
L ||
£
£
3 N
A o
£ ]
£ 3
] 3
[=2]
£
£
o
- 9 _
: =)
o o
VZ;( q —f

SCHEMA D’INSTALLATION

X

1_Barriere avec unité de controle et récepteur radio 2_Clignotant 3_Sélecteur a clé

4 _Tige en aluminium 5_Cellules photoélectriques 6_Support fixe

ACCESSOIRES INCLUS

PBRATO
Tige télescopique 3,6 + 2,7

Il

Kit de visserie

ACCESSOIRES EN OPTION

v ]

il ‘

PBRAMO1
Support de
poteau mobile

PBRG105
Support de poteau fixe

RF12
Potelet de cellules

photoélectriques RF40

a

IKON
Emetteur radio
a 4 canaux

MG04
Détecteur

magnétique 1 canal

RF40
Jeu de
photocellules

ElI ENE

MGO05
Détecteur
magnétique 2 canaux

T
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Motorisations
e portes de

GARAGE

Choisir ma solution @

4[ poids maxi 60 Kg LlBRA
Motorisation de poids maxi 100 Kg LlBRA PI.US
porte de garag

eeeeeeeeeeeee

Surface maxi 10 m?

2 BALANCE

Motorisation de
porte de garage
a bras
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LIBRA

Automatisation tractée
pour portes de garage
SECTIONNELLES jusqu’a 12 m2.

24V

Programmation par clavier externe et écran LCD.

Fonction anti-écrasement avec auto-calibrage intelligent de la sensibilité
des obstacles en fonction du poids et de la force requise.

Un fonctionnement précis et sdr grace a un systéme d’encodage.

Test de cellule photoélectrique effectué automatiquement au moment de
Pinstallation.

Possibilité d’ouvrir la porte avec une télécommande en fonction
“homme présent” en cas d’'anomalie dans le fonctionnement des cellules
photoélectriques.

Contact d’'arrét de sécurité pour la connexion a une serrure de porte
piétonne.

Lumiére de courtoisie avec circuit LED intégré a faible consommation.
Guide de chaine préassembilé incluse.

Possibilité d’installation également sur des portes basculantes en surplomb
grace a un accessoire adaptateur optionnel.

LA GAMME
‘ Alimentation ‘ Force ‘ Guide ‘Charge maximale
LIBRA 24V 700N 3,0m 60 Kg
LIBRA Plus 24V 1100 N 3,3m 100 Kg
COMPREND

Motoréducteur avec unité
de commande et récepteur
radio 433,92 MHz intégré

Guide a chaine IKON
3m/33m Emetteur radio
a 4 canaux
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CARATERISTIQUES TECHNICIUE§BRA

LIBRA Plus
Alimentation 24V dc 24V dc
Absorption 4 W 4W
Puissance 100 W 150 W
Classe IP 40 40
Traction 700 N 1100 N
Ouverture 17" 17’
Porte maxi 8 m? 12 m?
Poids maxi 60 Kg 100 Kg
Hauteur maxi 2,4 m 27m
Cycle de travail 80% 80%
Rail 3m 3,3m

DIMENSIONS

>
B

Nl

210 mm

370 mm

SCHEMA D’INSTALLATION

1_Motoréducteur avec unité de commande et récepteur radio 2_Lumiére de courtoisie 3_Rail
4_Cellules photoélectriques 5_Clavier a codes 6_Bouton d'urgence 7_Clignotant

ACCESSOIRES EN OPTION

—

—_—

MLIRO7 RC22 LUCE
Kit de connexion Butée de détection Clignotant
de poignée pour mécanique LED 24V
déverrouillage 24mmx25m
extérieur
® e
RF40 RT37 RS15
Paire de cellules Clavier a codes Contacteur a clé

photoélectriques 12-24V en ABS sans fils

PRECONISATION

Porte de garage :
sectionnelle Imln 35 mm

Porte de garage
basculante a I 8-15cm
ressorts

Porte de garage «

basculante 8-15¢cm

a contrepoids

* il est essentiel d'utiliser 'adaptateur
en option PARC02

ARCO02
Adaptateur pour
porte basculante

®
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BALANCE

Automatisme pour portes de garage
a contrepoids jusqu’a 10 m2.

230V

Motoréducteur électromécanique verrouillé équipé de fins de course
électromécaniques réglables.

Systéme de transmission en bronze et acier.

Equipé d’une lumiére de courtoisie intégrée et d’une poignée pour operation
manuelle.

Le kit optionnel disponible en accessoire permet de déverrouiller la porte
depuis I'extérieur du garage. Carte de gestion intégrée avec fonction de
détection d’obstacles, le ralentissement peut étre réglé aussi bien en
ouverture qu’en fermeture.

Récepteur radio intégré.

Egalement disponible sans carte de gestion.

Convient pour une installation a double moteur avec bras de fixation et
raccords.

‘ Alimentation ‘ Espaceur ‘ Central
BALANCE 230V 1,5m Q80S
BALANCE CN 230V 1,5m

"

i

|

PRECONISATION
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Non débordant

2000 mm

1000mm

1000 mm

Centre de porte




CARATERISTIQUES TECHNIQUES DIMENSIONS

BALANCE
Dimensions porte 10 mq +—
Alimentation 230V ac ]
Puissance 250W
Vitesse moteur 1400
Condensateur 12,5 pyF
Consommation 1,3 A
Temperature de service -20° C/+55° C 7\
Poids 8 Kg O

Protection IP IP 30

565 mm

147 mm 155 mm

SCHEMA D’INSTALLATION

APPLICATION CENTRALE APPLICATION LATERALE

115 Of) 155 o1

1_Motoréducteur avec carte de gestion et récepteur integré 2_Fixation du rail 3_Leviers pour application centrale
4_|eviers pour application latérale 5_Cellules photoélectriques 6_Clavier a codes 7_Clignotant

ACCESSOIRES EN OPTION

C.d

# e —————
— _——— ===/

E102C E102U E102UL
Kit de levier avec bras droits pour montage central Kit de levier avec bras courbés pour montage central Kit de levier avec bras courbés
pour montage latéral

7 il
= =~ ]
=———a——k

( ’ [——————— =]

=——————— —"

E101 IKON E107A E102L

Kit de déverrouillage extérieur Emetteur radio Fixation du rail Kit de levier avec bras droits

pour serrure existante a 4 canaux 1,5m pour montage latéral

RC22 RT37 RS15 LUCE RF40

Aréte de détection Clavier a codes Contacteur a clé Clignotant Paire de celllules

mécanique 24 mm x 2,5 m en ABS sans fils LED 24V photoélectriques 12-24V
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Automatismes
our RIDEAUX

ROULANTS

Choisir ma solution @

oids maxi 170 Kg UNIVERSAL
Q UNVERSAL | { UNIVERSAL B

xi 360 Kg bimoteur
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UNIVERSAL

Motoréducteur pour volets roulants
équilibrés a usage résidentiel
et commercial.

230V

Convient aux volets existants et nouveaux.

Interrupteurs de fin de course intégrés avec réglage simple et précis a
'ouverture et a la fermeture.

Disponible en version réversible ou irréversible avec électrofrein et
systéme de déblocage manuel.

Accessoires de réduction de 'arbre et adaptateurs de ressort inclus.
Version bimoteur pour grands amortisseurs.

_ Alimentation ~ Version ‘ﬂ Arbre QPorte-ressorts ‘ Charge
UNIVERSAL 230V réversible 60-48 mm | 200-220 mm | 170 Kg
UNIVERSAL B 230V irréversible | 60-48 mm | 200-220 mm | 170 Kg
UNIVERSAL B/2M | 230V irréversible | 100-76 mm | 240 mm 360 Kg

bimoteur

UNIVERSAL B

UNIVERSAL B-2M
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CARATERISTIQUES TECHNIQUES

UNIVERSAL UNIVERSAL B UNIVERSAL B-2M
Alimentation 230V 50/60 Hz 230V 50/60 Hz 230V 50/60 Hz

Consommation 2.7A 2.7A 5.5A

Puissance moteur 600 W 600 W 1260 W

Couple 178 Nm 168 Nm 443 Nm

Vitesse 10 rpm 10 rpm 8 rpm

Capacité de soulevement 170 Kg 170 Kg 360 Kg

Course 6 m 6m 6m
Arbre 60/48 mm 60/48 mm 76/101 mm
Porte-ressorts 200/220 mm 200/220 mm 240/280 mm

Cycle de travail 30% 30% 30%

DIMENSIONS
UNIVERSAL B-2M = 400 mm
UNIVERSAL B =385 mm
UNIVERSAL B-2M = 240 mm + t
UNIVERSAL B =200 mm UNIVERSAL = 320 mm
L !
4
0
Y,
SCHEMA D’INSTALLATION

{I=

1_Motoréducteur 2_Clignotant 3_Antenne extérieure 4_Carte de gestion
5_Cellules photoélectriques 6_Clavier a codes en ABS sans fils

ACCESSOIRES EN OPTION

a °

RT23 IKON RS15 RF40 Q45

Coffre-fort avec bouton-poussoir Emetteur radio Contacteur Paire de cellules Unité de commande 230V
et levier pour I'extérieur a 4 canaux aclé photoélectriques 12-24 pour le volet

RT37 LUCE ANTO02

Clavier a codes Clignotant Antenne

en ABS sans fils LED 24V extérieure
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VOLETS
ROULANTS

et STORES

@ ﬂ Choisir ma solution

Protrusion Nr Armes

du bras [ 2 | 4 | 6 |
I PTP4550 - PTP45 50M

| 25m | PTP45 50
BERETIN TCT | ereassom

Pour les stores a rouleau de @70 mm (adaptateur de nez en option

Matériel
~ PVC et aluminium léger
™ 6 kg par m?
Aluminium extrudé et acier
standard 9,5 kg par m?
Acier et bois renforcés
12,5 kg par m?

Surface MAXI m?

| 25 | 35 [ 4 ] 525 ] 7 | 8 | 95 | 15 |

PTP45 20

PTP45 30

PTP45 50

PTP45 20

PTP45 30

PTP45 50

N.A.

PTP45 20

PTP45 30

PTP45 50

N.A.

Pour les volets roulants avec un rouleau de @60 mm (adaptateur octogonal fourni
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PIP43

Moteurs tubulaires @ 45 mm

pour volets roulants et stores.

230V

Autofreiné, puissant, silencieux.
Idéal également pour les volets existants.

Fin de course mécanique avec réglage progressif des positions d’ouverture

et de fermeture.

Complet avec support moteur et adaptateur de tube octogonal @ 60 mm.
Modele PTP45 50M complet avec manceuvre de sauvetage.

LA GAMME

‘ Alimentation ‘ [} ‘ Couple ‘ tr/min ‘ Consommation ‘ Charge maxi
PTP45 20 230V 45 mm 20N 17 0.14 kW 32Kg
PTP45 30 230V 45 mm 30N 17 0.19 kW 52 Kg
PTP45 50 230V 45 mm 50 N 13 0.23 kW 90 Kg
PTP45 50M 230V 45 mm 50N 13 0.23 kW 90 Kg

COMPREND
PTP45

Moteur tubulaire
@ 45 mm

Goupille —_—

Support moteur

Clé de réglage des interrupteurs
de fin de course

Ceo

Adaptateur de tube
octogonal @ 60 mm
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PTP45 50M

Moteur tubulaire
@45 mm

Goupille —_—

Clé de réglage des interrupteurs
de fin de course

Adapteur pour manceuvre
de secours

) B

Qeillet pour manceuvre Support moteur
de secours (170 mm)

Ceo

Adaptateur de tube
octogonal @ 60 mm



CARATERISTIQUES TECHNIQUES

PTP45 20 PTP45 30 PTP45 50 PTP45 50M
Alimentation 230V 230V 230V 230V
Couple 20 Nm 30 Nm 50 Nm 50 Nm
Consommation 0.68A 0.95A 1.06A 1.06A
Puissance moteur 155 W 226 W 244 W 244 W
Vitesse moteur 17 rpm 17 rpm 13 rpm 13 rpm
Poids 2.3 Kg 2.35Kg 24Kg 3.3Kg
Tours fin de course 440 mm 480 mm 480 mm 620 mm

DIMENSIONS

, PTP45 20 = 440 mm - PTP45 30/50 = 480 mm

7 K

=

PTP45 50M = 620 mm

=i

UTILISATION

RIDEAUX SOLAIRES

wis 77

VOLETS ROULANTS

il m

ACCESSOIRES EN OPTION

\

PTPQO1W PTPTX1W PTPTX5W

Récepteur radio 433 MHz 433 MHz

433 MHz Emetteur radio émetteur radio
a 1 canal a 5 canaux

PTPRO1W PTPRO3W

@ 70 mm Ogive Support moteur

adaptateur pour stores réglage vertical

= B

2

PTPSO3W
Capteur de vent
solaire

=
O
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FONCTIONS PROGRAMMABLES

Alimentation électrique centrale

Alimentation électrique des moteurs

24V

Programmation/affichage de diagnostic

Détection d’obstacles (EN 12453)

Programme d’auto-apprentissage simplifié

Programmation séquentielle

Fermeture automatique

Fonction pas a pas

Fonction copropriété

Ouverture piétonne

Relachement de l'interrupteur de fin de course réglable

Décalage de la porte réglable

Coup de bélier / coup de fermeture

Boutons séparés

Maintenance programmeée

Homme présent

Compteur de manoeuvres

Récepteur radio 433,92 MHz INTEGRE

Récepteur radio 433,92 MHz ENFICHABLE

Récepteur radio 433,92 MHz PRECABLE

Entrée bord sensible 8K2

Sortie module électroserrure 12V ac/dc OPTIONNEL

Sortie electroserrure 12V ac/dc

Sortie auxiliaire 2éme canal radio

Sortie auxiliaire /2° canal radio Module OPTIONNEL

Batteries et panneaus solaires
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CARTES DE GESTION

Q80A

Unité de commande 230V
pour portails hattants & 1 ou 2 vantaux

Alimentation électrique centrale 230V
Egalement disponible en version 115V CONNECTIONS

Alimentation électrique des moteurs 230V E aEnnEgm EH
Egalement disponible en version 115V 5 6789 ol

= O NDZ e ——
L . T2 ou =9
Mémoire radio: 64 codes Eol § Hx oY W
w
=35 3 '<TZD — ~ =
o Do 3 =
~—© Ju B2 @ x fii]
o &= WS =2 =2 =
= o3 o o m 2 =
= o5 =90 = = == =
5 B2 SE o <) =
o~ o =
w < = = Z>
I I w
oo a 8
= =
= =
= <
=
o
w
[

ACCESSOIRES EN OPTION

MRXU Module 2éme canal radio, lumiére de
courtoisie, signalisation état du portail.

Module pour électroserrure
MEL04 (12V, 15W).

CARACTERISTIQUES PRINCIPALES

Affichage LED intégré pour la programmation et le diagnostic des défauts.

Fonction anti-écrasement (EN 12453) avec sensibilité réglable aux obstacles.

Programmation simplifiée avec auto-apprentissage des parameétres de fonctionnement.
Programmation avancée avec ajustement séquentiel des différents parametres.

Réglage électronique des temps de travail et de ralentissement séparément pour chaque moteur.
Déport de porte réglable.

Fonction de vantail unique pour les portails a vantail unique.

Ouverture partielle réglable pour les piétons.

Fonction de copropriété avec priorité d’ouverture.

Logique de fonctionnement avec fermeture automatique, semi-automatique et progressive.
Fonction de fermeture rapide “fermer maintenant.

Fonction de test du moteur et de la photocellule.

Manceuvres de comptage.

Fonction des boutons séparés.

Possibilité de connexion a une minuterie.

Gestion de I'électroserrure via un module optionnel avec fonctions “coup de bélier” et “marteau de verrouillage.
Module auxiliaire optionnel configurable comme 2éme canal radio, fonction d’indicateur d’état de la porte, lumiére de courtoisie.
Bornes amovibles.

Entrée bord de sécurité résistif 8K2.

Récepteur radio enfichable 433.92 MHz.

o)
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CARTES DE GESTION

060A

Unité de commande 230V
pour portails hattants 1 ou 2 vantaux

Alimentation électrique centrale 230V
4 CONNECTIONS
Alimentation électrique des moteurs 230V T TTTTT m
Mémoire radio: 56 codes 123 4 1314 1516 17 18
= QO = NDZ - —_—
O nw 52=z9 .. '. N L
= yx 2 =0y 12 —Ox
(%] = w=E5s @ s~}
S w SN L
e a O .S_I -— o~ S=
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=3 z sS8 == w m o283 b
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5= » 5 2N 5 5 2N o
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ACCESSOIRES EN OPTION

Module pour électroserrure
MELU] (12V, 15W).

CARACTERISTIQUES PRINCIPALES

Affichage LED intégré pour la programmation et le diagnostic des défauts.

Programmation avancée avec ajustement séquentiel des différents paramétres.

Régulation électronique des forces, des temps de fonctionnement et de ralentissement séparément pour chaque moteur.
Déport de porte réglable.

Fonction de vantail unique pour les portails a vantail unique.

Ouverture partielle réglable pour les piétons.

Fonction de copropriété avec priorité d’ouverture.

Logique de fonctionnement avec fermeture automatique, semi-automatique et progressive.

Fonction de test du moteur et de la photocellule.

Gestion de I'électroserrure via un module optionnel avec fonctions “coup de bélier” et “marteau de verrouillage.
Bornes amovibles.

Entrée pour la connexion d’'une minuterie.

o)
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CARTES DE GESTION

081A

Unité de commande 230V
pour portails hattants & 1 ou 2 vantaux

Alimentation électrique centrale 230V
Egalement disponible en version 115V CONNECTIONS

- S L InN
Alimentation électrique des moteurs 230V E-
Egalement disponible en version 115V 5 67809 1819 20
, . . wnuwl Zun P
Mémoire radio: 64 codes SHOS Y oy NL
»Tw= 52 ES . v
58 e E5 Lo x > =
- ms gm 28 = =z gg &
< &3 S5 =3 o ] =t =
5 E2 SE oI 5 15 =< <
» 5= J5 N =T
P <F = = = =>
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s <<
o
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ACCESSOIRES EN OPTION

MRXU Module 2eme canal radio, lumiére de
courtoisie, signalisation état du portail.

Module pour électroserrure
MEL04 (12V, 15W).

CARACTERISTIQUES PRINCIPALES

Fonction anti-écrasement (EN 12453) avec sensibilité réglable aux obstacles.

Programmation simplifiée avec auto-apprentissage des parameétres de fonctionnement.

Programmation séquentielle avancée avec ajustement des temps de travail et de ralentissement.

Réglage de la force motrice et de la sensibilité aux obstacles par des trimmers.

Auto-diagnostic avec indication des défauts par LED.

Déport de porte réglable.

Fonction de vantail unique pour les portails a vantail unique.

Ouverture partielle pour les piétons.

Fonction de copropriété avec priorité d’ouverture.

Logique de fonctionnement avec fermeture automatique ou progressive.

Fonction de fermeture rapide “fermer maintenant.

Fonction de test du moteur et de la photocellule.

Possibilité de connexion a une minuterie.

Gestion de I'électroserrure via un module optionnel avec fonctions “coup de bélier” et “marteau de verrouillage.
Module auxiliaire optionnel configurable comme 2eme canal radio, fonction d'indicateur d’état de la porte, lumiere de courtoisie.
Bornes amovibles.

Entrée pour le bord de détection résistif 8K2.

Récepteur radio enfichable 433.92 MHz.

o)
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CARTES DE GESTION

020A

Unité de commande 24V
pour portails hattants 1 ou 2 vantaux

Alimentation électrique centrale 230V
Egalement disponible en version 115V CONNECTIONS

Alimentation électrique des moteurs 24V

o |
o H
~
LN |
o H

Mémoire radio: 99 codes ESZ2350 oo o ey
SHEoSux Sw [} Xy
» T Ls32 £ 2 2/ w
zodk =2 & 2V % =
oo Eo ] E Lo & & =
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= o @ 3 € o
i = =
=
o
i
[N

ACCESSOIRES EN OPTION

MRXUZ Module 2éme canal radio, lumiére de
courtoisie, signalisation état du portail.

m QBATI.2  Betterie 12V 1.28n.

= KBTUU] Set cables de connexion batterie.
—

JM MP|003 Chavalier fixation batterie boitier PARO4.

CARACTERISTIQUES PRINCIPALES

Affichage LED intégré pour la programmation et le diagnostic des défauts.

Fonction anti-écrasement (EN 12453) avec sensibilité réglable aux obstacles.
Programmation simplifiée avec auto-apprentissage des parameétres de fonctionnement.
Programmation avancée avec ajustement séquentiel des différents parametres.
Réglage électronique des temps de fonctionnement et de ralentissement séparément pour chaque moteur.
Déphasage de la porte réglable.

Fonction de vantail unique pour les portails a vantail unique.

Ouverture partielle réglable pour les piétons.

Fonction de copropriété avec priorité d’ouverture.

Logique de fonctionnement avec fermeture automatique, semi-automatique, pas a pas.
Fonction de refermeture rapide “fermeture immédiate”.

Fonction de test du moteur et de la photocellule.

Compteur de manoeuvres.

Fonction d’avertissement de maintenance programmée.

Des boutons séparés fonctionnent.

Possibilité de connexion a une minuterie.

Chargeur de batterie intégré.

Module auxiliaire optionnel configurable comme 2éme canal radio, fonction de lumiére d’état de la porte, lumiére de courtoisie.
Bornes amovibles.

Entrée pour bord sensible résistif 8K2.

Sortie electroserrure 12V ac/dc intégrée.

Récepteur radio enfichable 433,92 MHz.

o)
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CARTES DE GESTION

080S

Unité de commande 230V
pour les portails coulissants

Alimentation électrique centrale 230V
Egalement disponible en version 115V CONNECTIONS

Alimentation électrique des moteurs 230V E UL EH
Egalement disponible en version 115V 56789 1213 14
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ACCESSOIRES EN OPTION

MRXU Module 2éme canal radio, lumiere de
courtoisie, signalisation état du portail.

CARACTERISTIQUES PRINCIPALES

Affichage LED intégré pour la programmation et le diagnostic des défauts.

Fonction anti-écrasement (EN 12453) avec sensibilité réglable aux obstacles.
Programmation simplifiée avec auto-apprentissage des parameétres de fonctionnement.
Programmation avancée avec ajustement séquentiel des différents parametres.
Ajustement électronique des temps de travail et de ralentissement.

Ouverture partielle réglable pour les piétons.

Fonction de copropriété avec priorité d’ouverture.

Logique de fonctionnement avec fermeture automatique, semi-automatique et progressive.
Fonction de fermeture rapide “fermer maintenant.

Fonction de test du moteur et de la photocellule.

Manoeuvres de comptage.

Fonction des boutons séparés.

Homme présent fonction de commandement.

Possibilité de connexion a une minuterie.

Module auxiliaire optionnel configurable comme 2eme canal radio, fonction d'indicateur d’état de la porte, lumiere de courtoisie.
Bornes amovibles.

Entrée pour le bord de détection résistif 8K2.

Récepteur radio enfichable 433.92 MHz.

()
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CARTES DE GESTION

060S

Unité de commande 230V
pour les portails coulissants
Alimentation électrique centrale 230V
Alimentation électrique du moteur 230V

Mémoire radio: 56 codes

STOP

PHOTOCELLULES

START
FERMETURE /OUVERTURE{

FIN DE COURSE

FERMETURE / OUVERTURE{

CARACTERISTIQUES PRINCIPALES

Affichage LED intégré pour la programmation et le diagnostic des défauts.
Programmation avancée avec ajustement séquentiel des différents paramétres.
Régulation électronique des forces, des temps de travail et de ralentissement.
Ouverture partielle reglable pour les piétons.

Fonction de copropriété avec priorité d’ouverture.

Logique de fonctionnement avec fermeture automatique, semi-automatique et progressive.
Fonction de test du moteur et de la photocellule.

Bornes amovibles.

Entrée pour la connexion d’'une minuterie.

Récepteur radio pré-cablé 433,92 MHz.

CONNECTIONS
IEREENERREEEDN

START PIETONS

COMMUN

ALIMENTATION{
PHOTOCELLULES

123 45678 9101112

NN

N
7

CLIGNOTANT

24V ac ,

MOTEUR

=
-

ALIMENTATION
230V @

, _CARTE
RECEPTRICE
EXT

()
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CARTES DE GESTION

081S

Unité de commande 230V
pour les portails coulissants

Alimentation électrique centrale 230V
Egalement disponible en version 115V CONNECTIONS

. S L inn L
Alimentation électrique du moteur 230V E-
Egalement disponible en version 115V 56789 1213 14 1819 20
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ACCESSOIRES EN OPTION

MRXO Module 2éme canal radio, lumiére de
courtoisie, signalisation état du portail.

CARACTERISTIQUES PRINCIPALES

Fonction anti-écrasement (EN 12453) avec sensibilité réglable aux obstacles.

Programmation simplifiée avec auto-apprentissage des parameétres de fonctionnement.
Programmation séquentielle avancée avec ajustement des temps de travail et de ralentissement.
Réglage de la force motrice et de la sensibilité aux obstacles par des trimmers.

Auto-diagnostic avec indication des défauts par LED.

Ouverture partielle pour les piétons.

Fonction de copropriété avec priorité d’ouverture.

Logique de fonctionnement avec fermeture automatique ou progressive.

Fonction de fermeture rapide “fermer maintenant.

Homme présent fonction de commandement.

Fonction de test du moteur et de la photocellule.

Possibilité de connexion a une minuterie.

Module auxiliaire optionnel configurable comme 2eme canal radio, fonction d’indicateur d’état de la porte, lumiere de courtoisie.
Bornes amovibles.

Entrée pour le bord de détection résistif 8K2.

Récepteur radio enfichable 433.92 MHz.

()
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CARTES DE GESTION

020S

Unité de commande 24V
pour portails coulissants

Alimentation électrique centrale 230V
Egalement disponible en version 115V CONNECTIONS

Alimentation électrique du moteur 24V L : . .6 i : : HH
5 67
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ACCESSOIRES EN OPTION
-

MRXUZ Module 2eme canal radio, lumiére de
courtoisie, signalisation état du portail.

UBAT] 2 Batterie 12V 1.2Ah.

ﬁ-‘ﬂ‘" KBT001 Set cables de connexion batterie.
e

* MSU]4 gzslport de fixation batterie pour MEKO

CARACTERISTIQUES PRINCIPALES

Affichage LED intégré pour la programmation et le diagnostic des défauts.

Fonction anti-écrasement (EN 12453) avec sensibilité réglable aux obstacles.
Programmation simplifiée avec auto-apprentissage des parameétres de fonctionnement.
Programmation avancée avec ajustement séquentiel des différents parametres.
Ajustement électronique des temps de travail et de ralentissement.

Ouverture partielle pour les piétons.

Fonction de copropriété avec priorité d’ouverture.

Logique de fonctionnement avec fermeture automatique, semi-automatique et progressive.
Fonction de fermeture rapide “fermer maintenant.

Fonction de test du moteur et de la photocellule.

Manceuvres de comptage.

Fonction d’alerte de maintenance programmeée.

Fonction des boutons séparés.

Homme présent fonction de commandement.

Possibilité de connexion a une minuterie.

Chargeur intégré.

Module auxiliaire optionnel configurable comme 2éme canal radio, fonction d’indicateur d’état de la porte, lumiére de courtoisie
Bornes amovibles.

Entrée pour le bord de détection résistif 8K2.

Récepteur radio enfichable 433.92 MHz.
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CARTES DE GESTION

Q90SA

Unité de commande 230V
pour moteurs de portails
coulissants série MATRIX

Alimentation électrique centrale 230V

CONNECTIONS

Alimentation électrique du moteur 230V
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ACCESSOIRES EN OPTION

MRXU] Module 2éme canal radio, lumiére de
courtoisie, signalisation état du portail.

Module de synchronisation des portes
PMXMUI coulissantes doubles.

CARACTERISTIQUES PRINCIPALES

Affichage LED intégré pour la programmation et le diagnostic des défauts.

Fonction anti-écrasement (EN 12453) avec sensibilité réglable aux obstacles.
Programmation simplifiée avec auto-apprentissage des parameétres de fonctionnement.
Programmation avancée avec ajustement des paramétres individuels.

Réglage électronique des temps de travail et de ralentissement.

Controle électronique de l'inertie.

Fonction de copropriété avec priorité d’ouverture.

Logique de fonctionnement avec fermeture automatique, semi-automatique, pas a pas.
Ouverture partielle pour les piétons.

Fonction de refermeture rapide “fermeture immédiate”.

Fonction de test du moteur et de la photocellule.

Compteur de manoeuvres.

Fonction d’avertissement de maintenance programmée.

Des boutons séparés fonctionnent.

Homme présent fonction de commandement.

Possibilité de connexion a une minuterie.

Sortie auxiliaire configurable comme 2éme canal radio, lumiére de courtoisie, signalisation état du portail.
Bornes amovibles.

Entrée pour bord sensible résistif 8K2.

Récepteur radio enfichable 433,92 MHz.

Synchronisation des portes coulissantes doubles par module optionnel.

()
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CARTES DE GESTION

Q90SH

Unité de commande
pour moteur coulissant
moteur BRUSHLESS de la serie MATRIX

CONNECTIONS

Alimentation électrique centrale 230V
Egalement disponible en version 115V

Alimentation électrique du moteur BRUSHLESS 48V

STOP

START PIETONS

Mémoire radio: 96 codes

START
COMMUN

CARACTERISTIQUES PRINCIPALES

Affichage LED intégré pour la programmation et le diagnostic des défauts.

Fonction anti-écrasement (EN 12453) avec sensibilité réglable aux obstacles.
Programmation simplifiée avec auto-apprentissage des parameétres de fonctionnement.
Programmation avancée avec ajustement des paramétres individuels.

Vitesse du moteur réglable.

Réglage électronique des temps de travail et de ralentissement.

Controle électronique de l'inertie.

Fonction de copropriété avec priorité d’ouverture.

Logique de fonctionnement avec fermeture automatique, semi-automatique, pas a pas.
Ouverture partielle pour les piétons.

Fonction de refermeture rapide “fermeture immédiate”.

Fonction de test du moteur et de la photocellule.

Compteur de manoeuvres.

Fonction d’avertissement de maintenance programmée.

Des boutons séparés fonctionnent.

Homme présent fonction de commandement.

Possibilité de connexion a une minuterie.

|

PHOTOCELLULES
FERMETURE
ET OUVERTURE

ACCESSOIRES EN OPTION

u MRX01

PMXMOT1

Sortie auxiliaire configurable comme 2éme canal radio, lumiére de courtoisie, signalisation état du portail.

Bornes amovibles.

Entrée pour bord sensible résistif 8K2.

Récepteur radio enfichable 433,92 MHz.

Double synchronisation des portes coulissantes par module optionnel.

o]}
=
=
L
=
=
<<

Module 2éme canal radio, lumiére de
courtoisie, signalisation état du portail.

Module de synchronisation des portes
coulissantes doubles.

Batterie 12V 1.2Ah.

Chargeur de batterie

©
C
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CARTES DE GESTION

Q908D

Centrale de commande 24V
pour barriére routiére serie S-PARK

Alimentation électrique centrale 230V
Egalement disponible en version 115V CONNECTIONS

Alimentation électrique du moteur 24V
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Mémoire radio: 96 codes
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ACCESSOIRES EN OPTION

MRxm Module 2éme canal radio, lumiere de
courtoisie, signalisation état du portail.

KBTUUZ Set 2 batteries de secours 1,2Ah et
cable de connection pour la serie Q90.

L

CARACTERISTIQUES PRINCIPALES

Ecran LED integré pour programmation et diagnostique d’anomalie.

Fonction anti-cisaillement (norme EN 12453) avec sensibilité d’obstacle réglable.

Programmation simplifiée avec auto-apprentissage des parametres de fonctionnement.

Réglage électronique du parametre de ralentissement.

Fonction intégrée du parametre priorité a 'ouverture.

Logique de fonctionnement choix de possibilité fermeture automatique ou semi-automatique, pas a pas.
Fonction refermeture rapide.

Compteur de manoeuvres.

Fonction synchronisation de deux barriéres opposées.

Fonction des cycles maintenance programmable.

Fonction de poussoirs séparés.

Coffrets de secours integrées.

Fonction auxilliare du second canal pour utilisation radio, ou retour d’état du portail ou lumiére de courtoisie.
Connecteurs enfichables.

Récepteur radio enfichable en 433.92 MHz.

T
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CARTES DE GESTION

045

Centrale de commande 230V

pour volet roulant

Alimentation électrique centrale 230V CONNECTIONS

Alimentation électrique du moteur 230V TTTITT T
Mémoire radio: 48 codes 8 9 1011 121314 1516

10
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24V dc |,
ALIMENTA
ANTENNE

MOTEUR
PHOTOCELL
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CLIGNOTANT ™

PHOTOCELLULES / BARRE PALPEUS

CARACTERISTIQUES PRINCIPALES

Programmation sequentielle du temps de travail.

Logique de fonctionnement au choix fermeture automatique ou pas a pas.

Fonction retard a I'ouverture pour commander simultanement plusieurs volets roulants
Prédisposition pour installation d’'une horloge.

Fonction implusion tenue.

Connecteur clignotant.

Connecteur pour photocellules et barre palpeuse.

Connecteurs extractibles.

Récepteur radio integré 433.92 MHz.

=

www.proteco.net | 75



ACCESSOIRES







SYSTEMES DE RADIO

Transmetteurs

|KON

Télécommande 4-canaux radio.

Design compact et ergonomique avec détails
chromés.

Touches a portée radio étendue et fonction
auto-apprentissage des télécomman modele
Angie et TX4334.

Compatible avec tous les automatismes gamme

ANGIE

L]
X e

PROTECD

Télécommande 4 canaux radio.

Compatible avec tous les automatismes Proteco.
Portée radio améliorée.

Disponible en version standard ou a code
tournant pour plus de sécurité.

Télécommande a 3 touches et 4 canaux radio.
Compatible avec tous les automatismes Proteco.
Code fixe programmable par dip-switchs.

Proteco.
Modéle | IKON Modéle , ANGIE ANGIE-R Modéle A TX4334
Batterie | 3V Litium, CR2032 Batterie | A23/23A A23/23A Batterie | A23/23A
Fréquence | 433,92 MHz + 100 KHz Fréquence | 433.92 MHz 433.92 MHz Fréquence | 433.92 MHz
Ch| 4 Ch 4 4 Ch| 3+1
Codage radio | Code fixe généré Codage radio | Code fixe génére Code Codage radio = Code fixe par dip-switchs
de maniére aléatoire de maniére aléatoire | tournant

Antenne

ANT02

Antenne radio pour installation a
I'extérieur.

Complet avec support de fixation
et cable coaxial (3,5 m).
Fréquence 433.92 MHz.
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Récepteurs radio

RX 433

'] n Récepteur radio pour installation a I'extérieur,
| complet avec boitier et antenne.

Disponible en version 1 et 4 canaux.

Module optionnel d’extension du code radio 512.

Alimentation électrique 12/24V ac/dc.

Ch
Modéle Alimentation Fréquence Radio  Nr codes
RX 4331 12/24V ac/dc 433.92 MHz 1 64
RX 433 4 12/24V ac/dc 433.92 MHz 4 64



ACCESSOIRES DE SECURITE

Photocellules

RF40

RF38

RF33

Cellules photoélectriques universelles a Photocellule orientable a 180° Cellules photoélectriques sans fil pour I'extérieur.
alignement automatique. Fixation murale et poteau en fer RF12 Possibilité d’orientation a 90.
Installation sur mur ou poteau en fer RF12. Alimentation 12/24V ac/dc Photocellule d’émission a piles.

Alimentation électrique 12/24V ac/dc.

RF12

Poteau en fer peint
pour cellules
photoélectriques RF40
et RF38.

Hauteur 55 cm.

Entrée pour le bord sensible de sécurité.
Alimentation électrique 12/24V ac/dc.
Piles incluses.

RF02

Cellules photoélectriques intégrées.
Orientation réglable.
Alimentation électrique 12/24V ac/dc.

Clignotant
LUCE

Feu de signalisation avec lumiére LED.
Installation de mur et de pilier.

Faible consommation d’énergie (2,5W).
Alimentation électrique 24V ac/dc.

Disponible en jaune ambré et en gris anthracite.

Détecteurs

RDO1

Capteur a micro-ondes pour la détection de véhicules, de
personnes et le contrdle de 'ouverture de portes et de portails.
Sensibilité et direction de la détection réglables séparément.
Alimentation électrique 12-24V dc/ac.

2 sorties relais NO/NC - IP67
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ACCESSOIRES DE SECURITE

Bords sensibles

RC22 RC23 CM24

Bord sensible électromécanique. Bord sensible électromécanique résistif. Barre palpeuse conductive adapte aux portails
Hauteur du profil en caoutchouc 25 mm. Convient aux portails pivotants et coulissants. battants et coulissants.

Convient pour les portes de garage et les Faisceau de cables (a sécurité intégrée) avec Certifiée, détection d’'impact sur toute la
barrieres routieres. résistance 8K2. structure, résistance 8K2.

Complet avec support en aluminium, capteur ~ Complet avec support en aluminium, capteur Profile en caoutchouc 61 mm.

et cable (2,5 m). et cable (2 m). Complet avec support en aluminium.
Longueur du profil 2,5 m. Hauteur du profil en caoutchouc 60 mm. Longueur du profile 1,6 m (peut étre raccourci).

Longueur du profil 2 m.

CM25 CM26 CM27

- -

Barre palpeuse conductive adapte aux portails Barre palpeuse conductive. Certifiée, adapte Barre palpeuse passive compacte et discreéte.

battants et coulissants. aux portails battants et coulissants. Convient aux portails battants et coulissants

Certifiée, détection d’impact sur toute la Détection d’impact sur toute la structure, en tant qu’accessoire optionnel d’absorption

structure, résistance 8K2. résistance 8K2. des chocs.

Profile en caoutchouc 61 mm. Emetteur radio intégré, fréquence 868 MHz. Complet avec support en aluminium.

Complet avec support en aluminium. Portée nominale 50 m. Profile en caoutchouc 61 mm.

Longueur du profile 1,6 m (peut étre raccourci). Pile (2 piles au lithium AA, durée de vie d'environ Longueur du profilé 2 m (peut étre raccourci).
2 ans).

Profile en caoutchouc 61 mm.
Complet avec support en aluminium.
Longueur du profile 2 m (peut étre raccourci)

CMQO1

Récepteur radio pour barre palpeuse CM26.
Fréquence 868 MHz.

Mémoire: 6 émetteurs.

3 sorties relais (2 contacts secs/8K2, 1 relais
de batterie faible).
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SYSTEMES DE CONTROLE

Claviers numerigues

RT35 RT36

RT37

| - - -

eea

@eee®

@e e

eee
Clavier anti-vandale en acier inoxydable. Clavier en polycarbonate. Clavier sans fil.
Clavier en métal. Clavier rétro-éclairé. Clavier rétro-éclairé et signalisation sonore.
60 codes programmables. 60 codes programmables. Classe de protection IP65.
Relais de sortie 1A et 5A. Relais de sortie 1A et 5A. Alimentation par piles (incluse).
Alimentation électrique 12/24V ac/dc. Alimentation électrique 12/24V ac/dc. Fréquence radio 433 MHz.
Contacteur a clé

& PROTECD

RS15
1 micro-interrupteur a clé.
Possibilité d’installation sur mur ou colonne.
RS 16
2 micro-interrupteurs a clé. Colonne de fer peinte.

Possibilité d’installation sur mur ou colonne. Pour les interrupteurs a clé RS15 et RS16.
Hauteur 110 cm.

Détecteurs magnetiques

MGO4 _ MGOS

Détecteur magnétique pour masses Détecteur magnétique pour masses
meétalliques a boucle inductive. meétalliques a boucle inductive.

1 canal. 2 canaux.

1 relais continu + 1 relais a impulsions. 1 relais continu + 1 relais a impulsions.
Sensibilité d’intervention réglable sur 4 Sensibilité d’intervention réglable sur 4
niveaux. niveaux.

Longueur max. du cable en boucle 250 m. Longueur max. du cable en boucle 250 m.
Alimentation électrique 24Vac/dc. Alimentation électrique 24Vac/dc.
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CONDITIONS GENERALES DE VENTE PROTECO

1. PREAMBULE:

1.1 Les présentes conditions générales de vente s’appliquent a tous les produits

fournis par Proteco S.r.. et réglent tous les contrats de vente conclus entre Proteco S.r.l. et
I'Acheteur. Toute modification ou déviation des présentes conditions générales de vente doit
étre apportée par écrit.

2. COMMANDES:

2.1 Les commandes d’achat regues par Proteco S.rl. o par ses agents et/ou par ses
intermédiaires commerciaux deviennent contractuelles seulement lors de la réception de la
part de 'Acheteur de la confirmation de commande écrite de Proteco.

2.2 Latransmission d'une commande de part de 'Acheteur ainsi que "acceptation d’'une offre,
de quelque fagon quelle soit effectuée, implique son adhésion a les présentes conditions
générales de vente.

3. CONFORMITE DES PRODUITS:

3.1 Proteco S.r.l. déclare que les produits sont conformes a les Directives Communautaires,
aux Réglements et aux Normes techniques des lois Italiennes applicables aux produits, y
compris ceux en matiére de sécurité et environnement.

Proteco ne garantisse pas la conformité des produits aux lois et aux normes techniques en
vigueur dans le pays de 'Acheteur.

3.2 Toute autre information ou paramétre indiqué dans le matériel publicitaire de Proteco,
dans sa documentation commerciale ou autre matériel utilisé pour la vente de Proteco ainsi que
les échantillons livrés par Proteco ne représentent qu'un exemple proche mais ne constituent
jamais un paramétre pour la évaluation de la conformité des produits.

4. PRIX ET PAIEMENTS:

4.1 Les produits sont fournis aux prix figurant sur la liste des prix Proteco en vigueur
au moment. Les prix sont exprimés en Euro et sont réputés nets, hors taxes ou charges
nationales ou étrangeéres.

Toute caractéristiques spéciale, option, modification demandée par 'Acheteur sera évaluée
séparément et ajoutée a la liste des prix.

4.2 Sauf autres accords, les paiements doivent étre effectués par virement bancaire anticipé,
avant livraison, sur le compte bancaire indiqué par Proteco ou par lettre de crédit irrévocable
encaissable a vue contre documentation d’expédition, émise conformément au texte et aux
caractéristiques demandées par Proteco.

4.3  Dans le cas de défaut de paiement Proteco se réserve le droit, aprés notification écrite
a I'Acheteur, de suspendre toute prestation jusqu’a la réception du paiement ou de garanties
bancaires convenables & couvrir entiérement le montant dd.

5. RESERVE DE PROPRIETE:
5.1  Proteco S.r.I. conserve la propriété des biens vendus jusquau paiement de l'intégralité
de la facture.

6. LIVRAISON:

6.1  Sauf autres accords, les produits sont livrés FCA dép6t Proteco de Castagnito (ltalie)
conformément aux Incoterms, révision 2020, de la Chambre Internationale de Commerce,
que doivent étre réputés comme référence intégrante des conditions générales de vente.
6.2 A la demande de Acheteur Proteco peut organiser la livraison de la commande (ou
partie): dans ce cas Proteco agit comme mandataire de I'Acheteur et tous les frais et les
risques de la livraison sont réputés a charge de I'Acheteur. Livraisons partielles sont admises.
6.3  La date de livraison est celle indiquée sur la confirmation de commande de Proteco.
En tout cas, Proteco se réserve le droit a une période de grace de 30 jours ouvrables apres la
date de livraison indiquée. Au-dela de cette période de gréce Proteco devra payer a 'Acheteur
un montant forfaitaire du 0,2% sur le prix des produits livrés en retard pour chaque semaine
de délai a titre de compensation des dommages éventuels causés par ce retard: dans tous
le cas, cette somme ne peut pas dépasser la limite maximum du 2% du prix des produits
objet de la livraison retardée.

Toute autre compensation pour dommages supportés par I'Acheteur en raison du retard de
livraison est exclue.

7. GARANTIE.

7.1 Encomplément aux conditions indiquées ci-dessous, Proteco doit répondre en cas de
défectuosité des produits imputable & défauts de projet, des matériaux ou d’assemblage.
Cette responsabilité est limitée aux défauts relevés dans les 36 mois, pour les composants
mécaniques, ou dans 24 mois, pour les composants électroniques, a partir de la date de
fabrication apparaissant sur chaque produit. Toute forme de garantie prévue est rigoureusement
conditionnée au respect des notices d'utilisation et entretien fournies par

Proteco.

L’Acheteur doit notifier, par lettre recommandée, tout défaut constaté dans les 10 ouvrables
suivantes la déception. A défaut de cette notification, lAcheteur perde son droit a la réparation
ou au remplacement du produit selon les présentes conditions de garantie.

Suite a la réception de la notification de défaut, les obligations de garantie de Proteco se
limitent, au choix de Proteco et seulement aprés vérification effective du défaut des biens
signalé par nos techniciens, renvoyés par I'Acheteur a ses frais, a:

i) réparation de la défectuosité, ii) remplacement du matériel défectueux ou iii) émission
d'une note de crédit pour le montant correspondant au produit donc la défectuosité a été
reconnue.

Proteco n’est pas responsable des pannes et mauvais fonctionnement causés par une mauvaise
installation ou entretien ou imputables au non-respect de la notice d'utilisation et entretien ou &
altérations du produit effectués sans concertation et avis de Proteco écrits.

Ces conditions de garantie annulent et remplacent toute autre forme de légale ou contractuelle.
LAcheteur, en particulier, n’a pas le droit & aucune autre compensation pour dommages
éventuels, y compris pertes de production, de profit, d'utilisation, de contrats ou pour toute
perte économique conséquente, réduction de prix ou résiliation de contrats.

8. RESPONSABILITE DE PRODUIT:

8.1 Dans le cas Proteco ou encoure 'engagement de la responsabilité du produit au
préjudice d’un tiers, sa responsabilité se limite aux montants, termes et conditions prévus
par sa police d'assurance pour la responsabilité de produit.

9. DROIT APPLICABLE:

9.1 Tous les contrats de vente conclus entre les parts sont réglés par les

présentes conditions générales de vente et, pour les cas qui ne sont pas indiqués dans les
présentes conditions générales de vente, par la loi Italienne.

10. LITIGES:
10.1 Le Tribunal de la ville d'Asti (Italie) sera compétent pour toute contestation née sur ou
en relation aux contrats définis pas les présentes conditions générales de vente.
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